TURK DUNYASININ ORTAK KAYNAGI:
“YAZICIOGLU ALI’NIN SELCUK-NAME’Si”

Necati DEMIR’
Ozet

Turk dili, tarihi ve kiiltiiriint anlatmak tizere pek ok eser kaleme alinmugtir. Koktiirk Yazitlari,
Divdnii Liigati’t Tiirk, Danismend-name, Dede Korkut Hikdyeleri, Saltik-name ... bunlardan
bazilaridir. Bu eserlerin en buryiik 6zelligi, Turk diinyasinin ortak kaynag olmasidir. Yazicioglu
Ali tarafindan Tiirkge olarak kaleme alinan Selcuk-ndme, diger adlarryla Tevdrih-i Al-i Selguk,
Tarih-i Al-i Selcuk ve Oguz-ndme adli eser, Tiirk diinyasinin ortak kaynagi olmak bakimindan
buyiik bir 6nem tagimaktadir. Eser, 1436'da II. Murat zamaninda Yazicioglu Ali tarafindan
kaleme alinmistir. Selguk-ndme, muhtevasi ¢ok genistir. Islamiyet éncesi Tiirk kavimleri,
Mogol kavimleri, diger Tirk boylar1 Uygurlar, Kip¢aklar, Kankllar, Karluklar, Kalaglar,
Agageriler (Tahtacilar), ... , Tirklerin bir kolu olan Oguzlarin dip tarihini icermektedir.
Oguz boylarinin adlarinin kaynag, damgalari, ongunlari tek tek gosterilmistir. Ayrica Oguz
damgalarinin altin miirekkeple yazildigini 6zellikle belirtmekte fayda vardir. Yazicioglu, farkl
kaynaklardan yararlanarak Dede Korkut, Akkoyunlu Beyi Kara Osman, Selguk’un babas: Lokman
Dokak Han, Selcuklu Devleti'nin kurucucu Selguk Bey (2-1009), Gazne Hiikiimdar: Sultan
Mahmud (998-1030), Sultan Tugrul (1037-1063), Sultan Alparslan (1063-1072), Melik
Sah (1072-1092), Berkyaruk (1094-1105), Sultan Muhammed (1105-1118), IL. Mahmud
(1118-1131), Sultan Mesud (1134-1152), Giyaseddin Keyhusrev, Alaiiddin Keykubad, Osman
Gazi ve onlarin dénemleri ile ilgili ok 6nemli bilgiler vermektedir. Bunlara ek olarak Oguz
Tirklerinin Anadolu’yu vatan yapmalari ve Anadolu’daki sehirler ayrintili denebilecek sekilde
ele alimmistir. Bu calismada Tevdrih-i Al-i Selcuk (Selguk-name) adli eser degerlendirilecek;
Tirk dili, tarihi ve kiiltiirii agisindan tagidigr deger tizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Tiirk tarihi, Tiirk kiiltiirii, Oguzlar, Agaceriler (Tahtacilar), Selguklular,
Kirsehir.

COMMON SOURCES OF TURKIC WORLD: “SELCUK-NAME
BY YAZICIOGLU ALI”

Abstract

There have been lots of written works for depicting Turkish language, history and culture.
Orkhon Inscriptions, Divanii Liigati’t Tiirk, Dede Qorqud Epics have been some of these
important works. One of the important features of these materials is that there are common
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sources of Turkish World. Selcuk-nime, in other words, Tevarih-i Al-i Selcuk, Tarih-i Al-i
Selcuk ve Oghuzs-name has been one of the important common sources of Turkic World.
This material was written by Yazicioglu Ali in 1436 under II. Murat. Selcuk-name has
been included lots of information about Turkic world. For example, Turkish races in pre-
Islamic periods, Mongolians, other Turkish tribes, Uighurs, Kipczaks, Qarluks, Qalachs and
Tahtacis are some of these branches. Also, historical sources of Oghuz worlds, their stamps
and totems have been identified in this book. These stamps have written with golden ink.
Yazicioglu had been given information about Dede Qorkud, Kara Osman, Lokman Dokak
Khan (father of Selcuk), founders of Seljuks Selcuk Bey (2-1009), Sultan Mahmud -ruler
of Gazne- (998-1030), Sultan Tugrul (1037-1063), Sultan Alparslan (1063-1072), Melik
Shah (1072-1092), Berkyaruk (1094-1105), Sultan Muhammed (1105-1118), IL. Mahmud
(1118-1131), Sultan Mesud (1134-1152), Giyaseddin Keyhusrev, Alaiiddin Keykubad,
Osman Gazi and their periods in historical process. Also, struggles of Oghuz Turks for
making a home to Anatolia and cities in Anatolia have been identified in this article. In this
study, Tevarih-i Al-i Selgjuk written by Yazicioglu Ali will be evaluated in terms of Turkish
language, history and culture.

Keywords: Turkish historical process, Turkish culture, Oghuzs, Tahtaci, Selcuks, Kirsehir.

Giris

Biiyitk Selguklu Devleti; Hazar Denizinin dogusunda, giniimiiz Tirkmenistan
Devletini de igine alan bolgede mayalanmis ve kurulmustur. Bir bagka soyleyisle
Tirkmenistan ve gevresi, Biyiik Selguklu Devletinin kurulusuna ev sahipligi yapmistir.
Nifusun gogalmasi ve komsu tilkelerle iligkilerden dolay1 Selguklu Devleti'ni kuran Oguz
Turkleri, agirlikli olarak batiya dogru gog¢ etmeye baglamugtir. Daha sonraki zamanlarda
sinirlar Iran, Arap Yarimadasi, Azerbaycan, Tiirkiye tarafina dogru genisletilmis; Selcuklu
Devleti, diinya tarihinin en biiyiik cihan devletlerinden biri durumuna gelmistir.

Aslinda Tirkmenistan ve gevresi yalnizca Oguzlara degil, zaman zaman biitin
Tirkliige yurt olmustur. XIV. yiizyilda Yazicioglu Ali tarafindan Tiirkge olarak kaleme alinan
Selcuk-ndme, diger adlarryla Tevdrih-i Al-i Selguk, Tarih-i Al-i Seleuk ve Oguz-ndme adli eser,
bunun en biiyiik delilidir.

Selguk-ndme’ye gore Tirkmenistan ve ¢evresi Turklugiin dogdugu, mayalandig: diyar,
Tirkligin diinya tizerine yayildigi noktalardan biridir. Dolayisiyla Selguk-ndme, butin Tiirk
diinyasinin ortak eseridir. Bir bagka séyleyisle hicbir eser, Sel¢uk-ndme kadar butin Turklaga
kucaklamamugtir. Tiirkliigiin dip tarihini ve ortak ge¢misini, diinya tizerine yayihisini, Tiirk
boylarmin birbiri ile akrabaliginy, iligkilerini en giizel ve en detayl bir sekilde bu eserde
gormekteyiz. Ayrica Biiyilk Okyanus’tan Balkanlara, Kuzey Buz Denizinden Umman
Denizi'ne, Afrika ortalarina kadar yayilan Turklagiin birlestirildigi tek eser galiba Selguk-
ndmedir.
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Selguklu Devleti tarihinin kaynaklar1 da oldukea sinirlidir. Aslinda Biiytik Selguklu
Devleti ve Anadolu Selguklu Devleti tarihi hakkinda Tiirkge ve yabanci dillerde pek gok eser
yazilmugtir. Fakat en kapsaml ve temel kaynaklardan birisi olan Yazicioglu Alinin Selcuk-
ndme’sinden bazi kaynaklar hi¢ yararlanmamugtir. Bazilar ise ¢ok az yararlanmiglardir. Zira
eser eski yazidan yeni yaziya ¢ok geg aktarilmus, aragtirmacilarin ve okuyucularin hizmetine
ok ge¢ sunulmustur (Bakur, 2009).

Yeni yaziya yakin zamanda aktarilan, geregi gibi incelenmeyen bu eser, ¢esitli
aragtirmacilar tarafindan birkag eserin terciimesi olarak degerlendirilmigtir>. Halbuki eser
iyi incelendiginde Yazicioglu Ali'nin giiniimiize ulagamayan pek ¢ok eseri tarayarak yeni ve
biiyiik bir eser ortaya koydugu goriilmektedir.

Biz bu eserin Topkap1 Miizesi Revan Boliminde olan iki niishasini da elde edip
yaymmlamak tizere yeni yaziya aktardik. Eserde Tiirklerin dip tarihi, Tiirk-Mogol iliskileri ve
akrabahgi, diger Tirk boylarimin tarihi ve gelenekleri, Oguz boylarinin damgalari; Biyik
Selguklu Devleti, Anadolu Sel¢uklu Devletinin ve Tirk boylarinin karanlikta kalmis pek
gok konusu aydinlatilmaktadir. Oguz boylarinin mengei, yapilanmas: ve tegkilatlanmasi,
Selguklu Devletinin kurulusu, Oguz/Selguklu Tiirklerinin batiya go¢ii, Anadolu Selguklu
Devleti'nin kurulusu ve Selguklu/Oguz Tiirklerinin killtiir ve medeniyeti konusunda egine
rastlanmayacak kadar onemli bilgiler bulunmaktadir. Buna ek olarak eser; Tiirkmenistan,
Azerbaycan, Iran ve Tiirkiye cografyasiun IX-XIV. yiizyildaki durumu hakkinda esine
rastlanmayacak bilgiler ihtiva etmektedir.

1. Selguklu Tarihi Konusunda Sel¢uk-nime’nin Yeri

Selguklu Dénemi, Miisliman Oguz Tirklerinin Bati Asya'nin biyiik bir bolimiini
yurt héline getirdigi zamanlardir. Ayrica Tiirkligin Avrupa ve Afrika kitasinin smirlaria
dayandig1 zaman dilimidir. Dolayisiyla genel Tiirk tarihi ierisinde en 6nemli devrelerden
biridir. Selcuklu Dénemi; Misliiman Tirklerin Cin, Hindistan, Fars, Arap, Ermeni, Rus,
Giirci, Bizans gibi pek ¢ok milletle komsu oldugu zamanlardir. Cok sayida énemli olayin
yasandig1 asirlardur.

Selguklu Dénemi'nde Tirklugiin gok genis bir cografyaya yayilmasina ve bu kadar
hareketli gegmesine ragmen yazihi kaynaklar son derece az, sinirli ve yetersizdir. Biiyiik
goglerin yapildigi IX-XIL yiizyillarda ciddi anlamda Oguz tarihi yazilmamus, goglerin bir
kaydi tutulmamistir. Bununla birlikte Tiirkmenistan, Azerbaycan, fran ve Anadolu’da Tiirkge
eserler de kaleme alinmamigtir. Malazgirt Savagi'ndan sonra Anadolu’da gegen yaklagik 200
yil, Tirkgenin karanhk dénemi olarak ilan edilmigtir. Zira o devirde Oguzlar, eserlerini Fars
dili ile kaleme almaktaydilar. Dolayisiyla Oguzlarin tarihinde IX-XII. yiizyillar ¢ok 6nemli
olmasina ragmen bu doneme ait kaynak yetersizligi, hep biiyiik bir problem olarak kalmigtr.

Tirkge kaynaklarin sinirh ve yetersiz olmasi yaninda Cin, Hindistan, Fars, Arap,
Ermeni, Rus, Giircii, Bizans kaynaklar1 da karanhkta kalmig konulari aydinlatabilecek

durumda degildir.
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Ibn-i Bibi'nin Farsca olarak kaleme aldigi EI Evamirii'l-Ala’iye Fi'l-Umuri’l Ald’iye,
1192-1280 yillar1 arasimi igermektedir. Eser, 6zellikle Selguklularin dogu tarafinda kalan
béliimii konusunda son derece yetersizdir (Ibn Bibi, 1996). Anadolu’da kaleme alinmig
diger bir eser Bezm u Rezm’dir. Kadi Burhaneddin, kendi tarihini yazmasi i¢in devrin sair ve
yazarlarindan Aziz b. Erdesir-i Esterdbadi’ye teklifte bulunur. Adi gegen sahis bu teklifi kabul
eder. O 1394 yilinda Sivasa gelmis, dort yil sonra Kadi Burhaneddin 6liince Bezm u Rezm’i
bitirip buradan ayrilmugtir. Eserde, Anadolu Selguklularinin sadece son zamanlarindan
bahisler gegmektedir(Aziz b. Erdesir-i Esterabadi, 1990).

Anadolunun kuzey boliminiin fethini konu alan ve rivayetlere dayali olarak
Tokat’ta kaleme alinan Danigmend-ndme, Selguklu tarihini genel olarak ele almaktan uzak
olup tamamiryla Anadolu'nun kuzey béliiminiin Selguklular tarafindan fethini anlatmaktadir
(Demir, 2002). Osmanli Déneminde kaleme alinmis fakat Selcuklu Donemini anlatan
Saltik-ndme de Selguklu tarihini kapsamli olarak ele almig degildir. Salttk Gazi ile ilgili
rivayetler, XV. ytizyilda halk arasinda, 6zellikle Balkanlar'da yaygin olarak anlatilmaktayken
Cem Sultan’m dikkatini ¢eker. Yanindaki gorevlilerden biri olan Ebii’l Hayr-1 Rim{’yi, Sar
Saltik ile ilgili rivayetleri toplamak tizere gorevlendirir ve Saltik Gazi'ye ait menkibelerin
yaziya gecirilmesini saglar. Eserin yazarinin verdigi bilgilere gore Saltik-nime’nin yazilisi
yedi yil sirmiistiir. Dolayisiyla eser, Ebii’l Hayr-1 Rimi tarafindan 1473-1480 yillar1 arasinda

Edirne’'de yazilmigtir®.

Ahmed bin Mahmud'un yazdig1 Sel¢uk-ndme de Yazicioglu'nun eseri ile rivayetlere
dayanmaktadir ve son derece yetersiz bir kaynak olarak kargimizda durmaktadir (Ahmed
bin Mahmud, 1977). 875 (1470-1471)’'de Ebu Bekr-i Tirani'nin Farsca olarak kaleme aldig
Kitab-1 Diyarbekiriyye ise agirhkli olarak Akkoyunlu ve Karakoyunlulari anlatmaktadir (Ebu
Bekr-i Tirani, 2001).

Anadoluda Urfali Meteos tarafindan kaleme almnan bir vakayi-ndme ise hem
yetersizdir hem de Selguklular konusuna bagka bir millet ferdinin bakig agisin1 icermektedir
(Urfali Mateos Vekayi-namesi (952-1136) ve Papaz Grigor'un Zeyli, 1987: 15).

XIV.yuzyilda Yazicioglu Ali tarafindan Tirkge olarak kaleme alinan Selcuk-ndme, diger
adlariyla Tevarih-i Al-i Selquk ve Oguz-ndme adl eser, Selcuklu Devleti ile Oguz Tiirklerinin
en 6nemli kaynaklarindan biri durumundadir. Sel¢uklularin Tiirkmenistan, Azerbaycan,

fran, Irak, Suriye, Ermenistan ve Tiirkiye'deki faaliyetlerini konu edinmektedir.

Selguk-name, diger adlarryla Tevarih-i Al-i Seleuk ve Oguz-ndme, Oguzlarin ortak
kitabidir. Yani Tiirkmenistan, Azerbaycan, Iran, Irak, Suriye, Tiirkiye ve Balkan Tiirkliigiiniin

hem kiiltiir hem de Tiirk dili agisindan ortak eseridir.
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2. Selguk-name’nin Yazari ve Yazilis Tarihi

Selguk-ndme, Yazicroglu Ali tarafindan kaleme alinmugtir. Yazicioglu Ali, Yazicizade
olarak da zikredilmektedir. Yazicioglu Ali'nin hayati ve sahsiyeti hakkinda genis bilgilere sahip
degiliz. Fakat Yazicioglu Ali'nin II. Murad zamaninda yasadigi, Misir’a Memluk sultanlarina
elgi olarak gorevlendirildigi bilinenler arasindadr.

Elde saglam kaynaklar olmamasina ragmen Muhammediye’nin yazar1 Yazicioglu
Mehmed Bican (8.1451) ve Envarii'l-Asikin’in yazar Yazicioglu Ahmed Bican'm onun
kardegleri oldugu sanulmaktadir. Zira bu tig dlimin ayni yillarda yasamasi ve ayni aile lakabini
tagimasi tesadiif olmasa gerektir.

Yazicioglu Ali'nin ailesi ile ilgili detayl bilgiler mevcut degildir. Fakat Yazicioglu
Ahmed ve Yazicioglu Mehmed'in Gelibolulu bir ailenin ¢ocuklari olarak diinyaya geldikleri
bilinmektedir. Babalar1 devlet katipligi yapmus Yazic1 Selahaddin’dir ve Semsiye adli bir
astroloji kitabinin sahibidir (Tiirk Diinyas: Edebiyatcilar1 Ansiklopedisi, 2007: 601). Bu
ailenin ortaya koydugu ti¢ 6nemli eserin Tiirk killtiir ve medeniyet tarihindeki 6nemini
dikkate alirsak Yazicioglu Ali’'nin egitimli bir ailenin mensubu oldugu anlagilmaktadur.

Selguk-ndme’nin yazilg tarihi konusunda farkli gérigler vardir. Bazi aragtirmacilar
827/1423 tarihini esas almiglardir. Fakat IT. Murad'in 1421°de tahta ¢iktigini dikkate alirsak bu
kadar buyiik bir eserin iki y1l gibi kisa bir zamanda yazilabilmesi miimkiin gériinmemektedir.
Eser muhtemelen 1436’da bitirilmistir.

Anadolu’da 1071'den itibaren Anadolu Selguklulari, Tiirkgeyi ikinci plana itmigtir.
Din ve egitimde Arapca, edebiyat dilinde ise Farsca 6ne ¢ikarilmigtir. Osmanli Devleti
Déneminde de Tiirkge golgede kalmustir. Ilk dénemde sair, aydin ve yazarlar maharetlerini
Arapga ve Fars¢a yazarak gostermislerdir.

1402°de meydana gelen Ankara Savagindan sonra Osmanli Devleti, biiyiik bir
tahribat ile karg1 karsiya kalmigtir. Devlet yeniden toparlanirken biraz daha 6ze doniilmeye
gayret edilmistir. Bu gergevede Yildirim Bayezid’in oglu Emir Siileyman, Tiirkgeye 6zellikle
6nem vermistir. Onun devrinde Siilleyman Celebinin kaleme aldigi Mevlid adli eser, sade
Tirkge ile viicut buldugu igin hala Turkligiin temel kitaplar: arasinda yer almaktadur.

Emir Siileyman zamaninda baglayan Tiirkgecilik cereyany, II. Murad devrinde daha
da netlegmigtir. IT. Murad, devrin bilim adamlarindan pek ¢ok eserin Tiirk¢eye ¢evrilmesini
istemistir. Bir yandan da telif eserleri tegvik etmistir (Ercilasun, 2004: 449). Tam bu
zamanlarda Yazicioglu Alinin Selguk-ndme adhi eseri hem Turkliik hem de Tirkgecilik
suurunu uyandirmugtir. Eser, Osmanlilarin Tirklige bakisinin 6nemli bir temel tag:
durumuna gelmistir.

II. Murad Déneminden itibaren Osmanlh hanedani, Tirklige ve Tirkgeye ciddi
anlamda agirlik vermeye baglamistir. Din, tip, ahlak ile ilgili eserler, siyasetnameler, s6zlitk
ve ansiklopediler II. Murad Déneminde Tiirkgeye gevrilmistir. Tiirkliigiin kaynaklarini Arap
tarihi iginde degil, bizzat ashndan, Tiirk tarihinin bir pargasi olarak ele almaya baglamiglardur.
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Ayricall. Murad Dénemi'nde paralarin ve dokiilen toplarin tizerine Kay1 Boyunun damgalari
vurulmaya baglanmugtir.

Osmanli hanedaninda Tiirkliik ve tarih suuru bir siire daha devam etmistir. Nitekim
Sehzade Cem, ogluna “Oguz”; II. Bayezid ise ogluna “Korkut” adin1 koymustur.

Yazicioglu Al, eserini Fatih Sultan Mehmed'in babast II. Murad’a (saltanat yillar::
1421-1451) takdim etmistir. Selcuk-ndme, I1. Murad’a ithafen yazildigi icin Murad Han'in
ismine sik sik rastlanmaktadir: “Atasindan sonra ok zaman Kays, hanlar hani olds. Pes bu
delil ve erkanca padisah-1 azam seyyid-i selatinii’l-Arab ve'l-Acem kayid-i ciyiisi'l-muvahhidin,
katili'l-kefereti ve'l-miigrikin sultan bin sultan padisahumuz Sultan Murad bin Mehmed Han
ki egref-i al-i Osman'dur. Padisahliga ensab ve elyakdur. Oguz'uy kalan hanlari urugidan belki
Cingiz hanlar1 urugindan, dah1 mecmiundan ulu asl ve ulu stiiikdiir, ser-ile dahi 6rf-ile dahu.
Tiirk hanlar1 dahi kapusina geliip selam virmege ve hizmet itmege layikdur. Allahu teald, baki
ve payende kilsun, soy1 alem oldikca cihan-dar u cihanda var olsun. Bi-'n-nebiyyi ve ilahi ve hem
Peygamber aleyhi’s-selam zamanina yakin zamanda Bayats boyundan Korkut Ata koydi. Oguz
kavminiiy bilgisi-y-idi, ilham iderdi. Eyitdi, "Ahir zamanda girii hanlik Kayi'na dege, dahi kimesne
ellerinden almiya.” didi. Didiigi, Osman rahmetu’llah neslindendiir” (Yazicioglu, 29-30).

Yazicioglu Ali eser igerisinde, 6zellikle bolim sonlarinda kaleme aldigi manzum
bolimlerde, Sultan II. Murad’a ithafen methiyeler yazmistur:

@ Eliimden kim ola ki bula necat
Ciin oldi cihan menzili hadisat
Kisi ger fakir ola ya padisah

®) Yeri ‘akibet ola hak-i siyah
Hiiner-mend olur-isa yani hiiner
Eliimden kagan kurtila ser-be-ser

@ Kimesneniin 6ldigiine olma sad
Ki bu garh kimseye virmez murad
Kant Al-i Selcuk u Sasanilar

®) Kani Deylemiler Horasaniler
Dem-a-dem ecel camni i¢diler
Beydban-1 ‘adem miilkine go¢diler

©  Cihan bunlar soyle kildi nihan
Ki bilmez kimesne bunlardan nisan
Meger sol ki hos ‘adl-ila dadi var

@) Tevarih icinde anuny adi var
Cihan-cina idiigi risgen durur
Buna ‘akil aldansa gevden durur
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®)  Kisi ahiretden degiildiir irak
Gerek her dem ede anuy-ucun yarak
Cii mecmit’-1 halka beka andadur

©) Kamu itdiigine ceza andadur
Diirig kiile cennetde canuny mukim
Ne gam cism olursa ‘izam-1 remim

(19 Nitekim revandur selatin-i Ram
Ki ‘alemde vaz’ itdiler hos riisim
Gaza vii cihad idi anlara kar

) Anuy- igiin kilurlar cihanda karar
Halef old1 anlara Sultan Murad
Dahi artug ider olardan cihad

(12 Dualar kilur ciimle rivhaniler
Ki dayim duta devri ‘Osmaniler (Yaziciogly, S1)

©  Meger ol ki Hakk an: bidar ide
Ki diinyada ‘ukba-y-igiin kar ide
Nitekim Sehen-seh Murad'a Huzay

@ Olupdur nice hayr ise reh-niimay
Huza'ya dah yigrek it halini
Refik eyle tevfike ef alini (Yazicioglu, S1)

(1) Ciin geldi zuhiira nesl-i ‘Osman
Mecmii'inuy adi oldi penhan

(1) Ya Rabb bu zuhar: dayim eyle
Diinya ¢emeninde kayim eyle
(13 Ser-sebz ola bag-ila giilistan

Sol sahi ki servdiir hiraman

(49 Madam ki devr ide bu devran
Maksiid-1 zaman-1 Murad-1 insan(Yazicioglu, 5S)

3. Sel¢uk-name’nin Niishalar1

Yazicioglu Ali'nin Sel¢uk-ndme’sinin simdiye kadar gérdigiimiz sekiz, géremedigimiz
fakat varligini bildigimiz bir niishasi olmak tizere toplam dokuz niishasindan haberdariz: 1.
Yazicioglu Ali, Selguk-ndme (Tevdrih-i Al-i Selguk), Topkapi Saray1, Revan Béliimii, nu: 1391;
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(En genis niisha). 2. Yazicioglu Ali, Selguk-ndme ( Tevérih-i Al-i Selcuk), Topkapi Saray1, Revan
Bolimd, nu: 1390; 3. Yazicioglu Ali, Selguk-ndame ( Tarih-i Al-i Selcuk), Topkapi Sarayi, Revan
Bélimii, nu: 1392; 4.Yazicioglu Ali, Selcuk-ndme (Tevdrih-i Al-i Selcuk), Topkap1 Sarayy,
Revan Boliimii, nu: 1393; §. Yazicioglu Ali, Tevdrih-i Al-i Selcuk, Staatsbibliothek zu Berlin,
Ms. Or. Quart. 1823; 6. Yazicioglu Ali, Tevdrih-i Al-i Selguk, Paris Bibliotheqe Nationale
Regius Supp. Turc. 737 (bk. Tiirk Diinyas: Edebiyatgilar1 Ansiklopedisi, 2007: 601); 7
Yazicioglu Ali, Selguk-ndme (Tevarih-i Al-i Selguk), Istanbul Universitesi, Nadir Eserler, nr:
T9291; 8. Yazicioglu Ali, Tevdrih-i Al-i Seluk, Dil-Tarih ve Cografya Fakiiltesi, Ismail Saib
Bolimd, nr: 1727; 9. Yazicioglu Ali, Tevdrih-i Al-i Selguk, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri,
Tarih, nr. 332.
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Seleuk-name (Tevdrih-i Al-i Seleuk) nin ilk sayfalart
(Yazicroglu Ali, Tevdrih-i Al-i Selcuk, Topkap: Saray1, Revan, nu: 1391)

4. Selguk-name Konusunda Yapilan Calismalar

M. Th. Houtsma, Paris ve Leiden niishalarina dayanarak Oguz-ndmenin Anadolu
Selcuklulariile ilgili bazi béliimlerini “Tevdrih-i Al-i Seleuk” baghgile yayimlamistir (Houtsma,
1902). Onun hazirladig eser, “Zikr-i Padisah-1 Sultdn Siileyman-Sah-1 Der Réim”dan baglayip
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“Zikr-i Viirid-1 Resiildn-1 Sultdn Celalii'd-din Kerret-i Sdni-i Be-hizmet-i Sultdn ‘Aldi'd-din” de
bitmektedir. Houtsma'nin yaptig1 bu ¢aligma, asag1 yukari Ibn-i Bibi'nin El Evamirii’l-Ala’iye
Fi'l-Umuri’l Ala’iye (Selguk-ndme) adli eserinin Tiirkgesidir.

Rufat [lhan Celik, M. Th. Hotsuma'nin nesrini Latin harflerine aktararak yiiksek lisans
tezi olarak hazirlamistir (Celik, 2005).

Yazicioglu Alinin Selcuk-name (Tevarih-i Al-i Selcuk) adli eseri, Seyyid Lokman
b. Hiseyin el-Asuri tarafindan 1599'da 6zetlenmistir. Avusturya Milli Kitiiphanesinde
bulunan bu yazma JJW. Lagus tarafindan Latince gevirisiyle birlikte yayimlanmistir (Lagus,
1854).

Selcuk-ndme (Tevarih-i Al-i Selguk), Ahmed bin Mahmudun (6. 977/1569-70)
kaleme aldig1 Selguk-ndme’ye de kaynaklik etmistir. Ahmed bin Mahmud’un yazdig: Selguk-
namenin Bodleian (Oxford) Kiitiiphanesi ve Edirne Ikinci Badi Efendi Kiitiiphanesinde
(nu. 2314) olmak iizere iki niishas: bulunmaktadir. Bu niishalar, Tiirkiye'de Erdogan Mergil
tarafindan nesredilmistir (Ahmed bin Mahmtd, 1977).

Selguk-ndme konusunda Iran'da yapilmis iki calisma gérmekteyiz. Bunlardan ilki 1.
Afsar’a (Zahireddin Nisaptiri, 1343), digeri de B. Périzi’ye aittir.

Yazicioglu Ali'nin Sel¢uk-ndme’sinin son zamanlardaki giizel bir negri yakin zamanda
Abdullah Bakir tarafindan yapilmustir (Yazicizade Ali Tevarih-i Al Selguk, Istanbul
2009). Selcuk-ndme’sinin bir bolimii Tiirkmenistan'in Milli Medeniyet ‘Miras’ Merkezi
Turkmenistan adindaki Tirkmenistan Golyazmalar1 Enstitiisii tarafindan da yayimlanmugtur:
Yazicioglu Ali, Selcuk Tiirklerinin Tarihi I, II, Asgabat 2004. Ayrica eserin bir kismi1 makale
olarak da yayimlanmustir (Bakir, 2009, 163-199).

Selguk-ndme’nin Oguzlar ve Selguklular konusunda yapilan ¢alismalarda, az da olsa,
kaynak olarak kullanildigini gérmekteyiz.

5. Sel¢uk-ndme’nin Konusu

Yazicioglu Alinin Selguk-ndme adl eseri; dncelikle Islamiyet dncesi Tiirk kavimleri,
Mogol kavimleri ve Tirklerin bir kolu olan Oguzlarn dip tarihini i¢ermektedir. Ayrica
Selguklu Donemi, Beylikler Donemi ve Osmanli Dénemi tarihidir. Eseri bes bolim hélinde
ele alabiliriz:

Birinci boliimde Tiirk ve Mogol boylarinin seceresi ve tarihi ile Tiirklerin bir kolu
olan Oguzlarin dip tarihi ele alimmistir. Oguz boylarinin adinin kaynag, damgalari, ongunlar
birinci boliimde verilmistir. Eserde Oguz damgalarinin altin miirekkeple yazildigini 6zellikle
belirtmekte fayda vardur.
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Selguk-name’de Oguz Damgalar1 ve Boylar Hakkinda Bilgiler (Yazicioglu Ali,
Tevarih-i Al-i Selguk, Topkap Saray1, Revan, nu: 1390)

Yazicio8lu, eserinin bu bélimiini kaleme alirken Regideddin Fazullah'in Cami’ii't-
Tevarih adli eserinden ve diger Oguz-ndmeler’den yararlannug gibi gériinmektedir. Zira
kendisi Oguzlar1 anlatirken: “Oguz su’besi soyle kim anuy serhi Oguz-name'de ve Cami'ii't-
Tevarih'de geliir, anuy alti o8l var-1di ve anlaruy her biriniiy hatunlarmdan dérder oglanlar: var-
1d1 ve Oguz ceriniin sag kol ve sol kolin anlara virdi, bu miicebee ki zikr olmur.” (Yazicioglu, 3-4)
demektedir. Bahsettigi Oguz-ndme ise Uygur Tiirkgesi ile kaleme alinmug eser olmalidir.

Yazar, Tiirklerin soyunu Nuh Peygamber’in oglu Yafes’e dayandirmis, Hz. Adem
ve Hz. Havva'ya kadar gotiirmiigtiir. “Adem -salavatu’llahi ‘aleyhiye Havva'y cift viriip ve
besse min-hiima ricalen kesiren ve nisa'en miicebince ikisiniiy neslini yir yiizine yaydi ve Niith
‘aleyhi’s-selam- oglanlarmdan Yafes zirriyyatina Tiirkistan iklimini yir ve yurt virdi ki anda
cogalup andan gikup kalan iklimlere dahi padisah olup gaza ve cihad kilalar.” (Yazicioglu, 1). Bu
satirlardan sonra Turkliigiin dip tarihi ele alinmig, Mogol-Tiirk akrabalig: tizerinde durulmus,
Mogollarin boylar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Ona gére Mogol boylar1 sunlardir: Celayir,
Sevniyyet, Tatar, Merkiyet, Kirliit, Tulas, Tumat, Bulgacin, Germucin, Urasut, Tamgalik,
Targut, Uvirat, Bargut, Kuri, Telengiit, Kistemi, Uyanka, Kurkan, Sekayet.

Selguk-ndme’nin diger bir ozelligi de Ergenekon’'dan bahsetmesidir: “Sol kavmler ki
ma’lamdur ki anlarur su’beleriniiny ash ol iki kisidendiir ki Ergenekon’a gitdiler ve tevalid
ve tenasill birle anlarun urug: ¢ok oldilar ve Mogol lafz1 anlarun cinsi old: ve filan kavmlere
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ki anlara benzerler mecaz yoninden Mogol dirler ki bu lafz itlak olmak anlaruy ‘ahdinden ibtida
oldi ve bu Mogol-Tiirk tayifelerinden bir kavm idiler ve ¢iin ‘inayet-i ezeli anlarur hakkinda
var-1d1. Dért yiiz yila yakin zamanda ¢ok kavmler ve boylar anlardan peyda old: ve ¢oklug-ila
kalan tavdyifden ziyade oldilar ve anlaruy sevketi vasitasiyla kalan tavayif dahi anlaruy adiyla
adandilar. Soyle ki Etrak’un ekserine simdi Mogol dirler. Nite ki bundan ondinki zamanda ¢iin
Tatar galib-idiler, ciimlesine Tatar dirlerdi ve heniiz ‘Arab'da ve Hind @ Hitay’da Tatar sohreti
vardur ve bu asli Mogollar tedric-ile iki kism oldilar”(Yazicioglu, 6).

Yazicioglu, daha sonra yakin tarihlere dogru gelmekte; Uygurlar, Kipaklar, Kanklilar,
Karluklar, Kalaglar, Agageriler (tahtacilarin atalari), ... olmak iizere pek gok Tiirk boyunu ve
onlarin yurtlarini incelemektedir.

Eserde daha sonra Oguz Han ve Oguz boylar1 hakkinda bilgi verilmistir. Oguz’un
dogumu, biiytiimesi, gencligi ve nesilleri anlatilmustir: “Oguz’uy oglanlarundan yigirmi dort
boy peyda oldi ve soyle mufassal yazildi. Her biri bir ad ve lakaba mahsus oldilar ve tamam
Tiirkmanlar ki Acem’de, ‘Arab'da, Ram'da, $am'da var dururlar, anlarur neslinden dururlar
ve bu yigirmi dort boyun oglanlarindandur. Filciimle ol vaktin ki Oguz kavmleri kendii
vilayetlerinden Maveraiinnehr ve Iran iklimlerine geldiler ve tevaliid ve tevasiilleri bu iklimlerde
olds, bu yirleriin suy ve havas: muktezasmca tedric-ile sekilleri Tacik sekline dondi ve ¢iin mutlak
Tacik degiillerdi, Tacik kavmleri anlara Tiirkman didiler.” (Yazicioglu, 18). Bu bilgilerden sonra
Oguz boylarinn tegkilatlanmasi, boylarin gérevleri, han ve bey olma siralar1 ve kurallar ele
alinmug, boylarin damgalari gizilmistir.

Tiirklerin kadim geleneklerinden toy, orun ve iliis hakkinda verilen bilgiler ise
gercekten dikkat gekicidir.

Eserin birinci boliimiinde Dede Korkut ve Akkoyunlu Beyi Kara Osman’dan da kisaca
bahsedilmistir.

Ikinci béliim ise “Zikrii's-Selatin-i Al-i Selcuk” baghgini tasimakta ve Biiyiik Selcuklu
Devleti ile ilgili bilgileri icermektedir. Selguklu hitkiimdarlarin1 Oguzlara baglayarak giris
yapan Yazicioglu, Selcuk’un babas: Lokman Dokak Han, Selguk bin Lokman Han (2-1009)
hakkinda kisa bilgiler verir. Daha sonra Arslan Israil (1009-1032) ile Gazne Hiikiimdar
Sultan Mahmud’un (998-1030) miicadeleleri, Sultan Tugrul'un tahta gecmesi, halife ile
miinasebetler ve Irak Selguklulari anlatilmaktadir. Ayrica Sultan Tugrul Dénemi (1037-
1063), Sultan Alparslan Dénemi (1063-1072), Melik Sah Dénemi (1072-1092), Melik
Sah'n ogullar1 I. Mahmud ile Berkyaruk’un taht miicadelesi, Berkyaruk Dénemi (1094-
1105), Sultan Muhammed Dénemi (1105-1118), II. Mahmud Dénemi (1118-1131), Sultan
Mesud Dénemi (1134-1152), Sultan Sencer Dénemi (1118-1157) ve diger sultanlar eserde
detaylica anlatilmistur.

Yazicioglunun, ikinci bolumi kaleme alirken Ravendinin Rdhatiis-sudir adl
eserinden yararlandig anlagiimaktadir (Ravendi, 1921).

Yazicioglu Ali'nin Selguk-ndme adli eserinin ii¢iincii béliimii, cok biiyiik oranda, Ibn
Bibi'nin El Evamirii'l-Ala’iye Fi'l-Umuri’l Ala’iye adli eserinin Tiirkgeye terctimesidir.
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Dérdiincii bolim, Alaiiddin Keykubad ve Osman Gazi hakkinda verilen bilgileri
icermektedir. Bu boliim olusturulurken de Resideddin Fazullah'in Cami’ii’t-Tevdrih adl
eserinden yararlanilmus gibi goriinmektedir.

Besinci boliimde Ilhanli hiikiimdar1 Gazan Han'mn (1295-1304) éliimiinden sonra
Anadolu’nun siyasi ve sosyal durumu anlatilmaktadir. Kisaca Gazneliler anlatildiktan sonra,
Osmanlilarin mengeinden ve Anadolu’ya gelislerinden bahsedilmektedir. Sel¢uk-ndme, 1L
Murad Han’a ithafen yazilmig bir manzume ile sona ermektedir.

6. Selguk-name’nin Cografyasi

Selguk-ndme’nin cografyasi, Tirklerin dip tarihinden de bahsetmesi dolayisiyla
bitiin Tiirk diinyasini ve Mogolistan’ igine alan bélgedir. Dolayisiyla Yazicioglu Ali; Biyik
Okyanus’tan Balkanlara, Kuzey Buz Denizinden Arabistan ¢ollerine, Afrika kitasinin
ortalarina kadar uzayan bir cografyadan s6z etmistir.

Oguzlarin ilk yurtlarimin neresi oldugu tartijmali bir konudur. Kaynaklarin
gogalmaya bagladigi IX. yiizyilin baglarindan itibaren Oguzlarin; Hazar Denizinin dogu
kiyisindaki Mangislak yorelerinde, Horezm veya Cend Golii de denilen Aral Goéli'niin
cevresinde oturduklarini gérmekteyiz. Aral Goli'niin ¢evresinde bulunan Cagraoguz veya
Cagraoguz Daglar ise Oguz boylarinin yurtlari oldugu anlagiimaktadir (Agacanov, 2002).
Sinirin, doguda Seyhun Irmagi’na kadar ulastig1 anlagilmaktadur.

Selguk-ndme’ye gore Oguzlar, Tirkistan'da yani Yesi sehrinde oturmaktayken
kalabalik oluslarindan ve otlak arayigindan dolay1 daha doguya go¢ etmislerdir. Bu durum
eserde su sekilde anlatilmaktadir: “Cokliklarindan ve otla yerlerinin tarligindan Tiirkistan’
koyup Maveratinnehr’e geldiler. Kisi Buhara'da ve Tur'da kiglarlardi ve yazin Sifat'da ve
Semerkand’da yaylalar-1di ve bunlarun ulularina Selguk bin Lokman Dakak dirlerdi ve bunur
dérd ogh var-1d1.”(Yazicioglu, 38). Eserde Oguzlarin batiya dogru asama asama gogleri ve
Hindistana seferleri ayrintili bir gekilde anlatilmaktadur.

Sultan Alparslanin Anadolu seferi ve Malazgirt Savagimi kazanmasi, daha sonra
Maveratinnehr’i fethe giderken Nirziim Irmagi’nin kenarindaki bir kalede Yusaf-1 Nirziimj
tarafindan gehit edilmesi de konular igerisinde yer almaktadir. Sultan Alparslan’n
Tiirkmenistan'in Merv sehrinde defnedildigi de verilen bilgiler arasindadir. Sultan Alparslan;
Horasan taraflarini, Irak’1 ve Anadolu'nun biiyiik bir bolimiinii fethetmistir.

Sultan Melik Sah'in seferlerinin, hem doguya hem de batiya dogru oldugu
anlagilmaktadir. Onun Semerkand’1 nasil fethettigi eserde verilen bilgiler arasindadir. Hatta
Melik $ah Dénemi'nde, Selguklu topraklarmnin ne kadar genis oldugunun anlagilmasi igin
Nizamilmilk'iin ortaya koydugu su incelik dikkat gekicidir: “Ciinki Sultan’ur leskeri
Ceyhun'u gecdi, vezir Nizamiilmelik gemicileri ticretin Antaki'den sald1. Ellerine beratlar virdi
ve bu gemiciler varup Sultan’a gagrisdilar, feryad etdiler ki, “Eger bir yigit bundan Antakiyye’ye
varsa, girii gelince pir olur. Bize andan ticret gerekmez.” didiler. Sultan, Nizamiilmelik’e Baba

60 TURKKULTURU ve HACI BEKTAS VELI ARASTIRMA DERGISI / 2011 / 58



TURK DUNYASININ ORTAK KAYNAGI: “YAZICIOGLU ALI'NIN SELCUK-NAMESI”

derdi. Eytdi, “Iy Baba! Bu ne isdiir ki itdiir), bi-insaflikdur” didi. Vezir eytdi, “Iy Hudavend!
Anlara hi¢ hacet degiildiir ki yirlerinden hareket ideler. Biziim legkertimiizde kisiler vardur
ki anlarun beratlarin nakd akgeye alurlar. Ben bu isi seniir) saltanatur) ta’zimi ve memleketiin
¢oklugin izhar itmek-tigiin kildum ki halayik bileler ki rub-1 meskan tamam eliimiizdediir.
Bir sehr gibi bazinuy tonlugin ba’zidan seleviiz” didi. Sultan bunur tedbirin ve firasetin
begeniip tahsin itdi.”(Yazicioglu, $7-58). Sultan Melik $ah'in zamaninda Akdeniz kenarinda
Lazkiye’ye kadar ulagildigy, hatta atlarina denizden su igirdikleri, bati sirimin Iznik’e, dogu
siurinin ise Hita ve Hotan'a kadar uzandigs kaydedilmisgtir.

Yazar, Sultan Sencer zamaninda Selguklu Devleti'nin bityiikligiinii soyle anlatmugtur:
“Sultan Sencer begayet ‘azamet hasil itdi. Soyle ki anun hutbesi Kasgwr haddinden Yemen'iiy
Aksa’sina degin ve Mekke'de ve Tayifde ve ‘Umman’da ve Aderbican’da ta Ram sinurina
degin okunurdi. Memleketiin vusati sol denlii idi ki kendii vefat itdikden sonra bir yila degin
oldiigi memleketiniiy uglarinda isidilmedi. Heniiz hutbeyi anuy adina okurlard: ve gayet devletlii
ve din-perver padisah-idi ve ‘ulemay: begayet severdi.” (Yazicioglu, 77).

Guniimiiz Tirkmenistan cografyasi ise Selguk-ndme’nin ikinci boliiminiin yani Biytuk
Selguklu Devletinin merkezidir denilebilir. Tirkmenistan cografyas: icerisinde daha ¢ok
Merv sehri 6ne gikmaktadir. Gaznelilerle Selguklularin yaptig: bir savas Selcuk-ndme’de soyle
anlatilmaktadir: “Ciin ahgam oldy, Sultan Mes’ad be gayet yiiregin fil {izerine siivar olup ve
lesker dah1 muhkem atlara bindiler ve Tus'dan yana miteveccih oldilar. Ve yigirmi bis ferseng
yold-1dy, kasd itdiler ki ol gice eriseler. Yolda fil iizerinde uyhu galebe itdi. Kimesne uyarmaya
ciir'et itmedi ve fili dahi kati siirmediler. Ciin irte oldy, Tugrul Bey'e haber yitigiip ¢ikdi. Karmdag:
Cagrt Beg'e bulusd: ve Sultan isidiip gayet de melil oldi ve fil-banlara siyaset itdi ve ol aradan
doniip ceng yaragin gordi. Ve Sarh-ila Merve arasinda bir sahra var-idi. Ol arada Selcukiler-ile
ugrasdilar ve Selgukiler ol arada ne kadar su var-isa kendiiler alup ve kuyularm toldurmiglards.
Ciin Sultan Mes’id'uy leskeri ve tavarlar: su bulmadilar. Susuzlikdan gayet de bunaldilar ve ahir
yiiz donderiip miinhezim oldi. Ve Sultan Mesud gordi ki kendiisi yalimuz kalmigs, kendii dahi
dondi ve bir yiigrek file bindi, degme at ani gekmezdi. Ve kagmaga yiiz tutds ve hazine ve esbab
ve tecemmiil her ne var-isa kodi gitdi ve yagmaladilar. Ve bir kag Tiirkman siiriip Sultan Mes'id
kullarydy, Mes'ad kakiyup filden indi ve ata bindi ve bunlara hamle eyledi. Bir atluya bir giirz
urds. Ol kisi atint hurd eyledi ve kalant déniip kagdilar.” (Yazicioglu, 44-45).

Eserin bir bagka yerinde, Sultan Alparslan’in sehid edilmesi ve Merv’e defnedilmesi
soyle anlatilmaktadir: “Ciinki Yusaf Nirziimi kendiiden timid kesdi, bildi ki elbette 6ldiriirler.
Do iginde bir bigagi var-1dy, ¢ikarup Sultan’a hamle itdi. Sultan elinde bir ok gezlemisdi.
Dért yanadan has oglanlar ve silahdarlar segirdisdiler ki Yusiif u dutalar. Sultan kakiyup cagirds,
bunlart men’ itdive kendii okina i’timad itdi. Atup oku hata itdi, Yusafirigiip Sultan1 zahimladi.
Bagdad’un sahnis1 Sa'du’'d-Devle, Sultan’ur 6njiinde duru yorurd. Kendiiyi Sultan’ur tizerine
birakdi. Sa'di'd-Devli’ye dahi zahm yetisdiirdi, amma Sa'de’d-Devli'niir) yaras: kat1 degiildi,
girti hog oldi. Ve Sultan'un 6ninde iki bin kul saf baglayup durulardi. Kimesne bu Yusaf’a
ciiret itmedi. Yusaf dahi bigak elinde kagardi. Cami™i Nisaburi dirlerdi ferraslarun elinde
bir ¢adir tokmagi dutup dururdi. Ardindan yitisiip depre urdu, beynisini hurd eyledi. Ve
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Sultan dahi ol cirahatdan sehid old1 ve halayikdan na’ra vii feryad kopup zar u efgan: feleklere
yetisdiirdiler ve merasim-i ‘azdy1 yerine getiiriip Merv'de defn itdiler.” (Yazicioglu, 54).

Sultan Sencer zamanini anlatan su ciimlelerden anlagildigina gére Merv, Buyik
Selguklu Devleti'nin bagkentligini de yapmugstir: “Soyle ki Maverainnehr'de ki Sultan'ury
darulmiilki (baskent) Merv'den irag-1dy, zuliimler ve bid atler itdiler ki hi¢ aferide ana tahammiil
itmeyeydi. Ve Sultan dahi bis yiiz otuz besinci yilda memleketin tavaf idiip bunlari zapt itmege
Merv'den Semerkand a geldi. Ve Hitay dan Ilhan kafir avazesi var-idi ki bilad-1 Islam'a kasd eyledi
diyii ve bu Maverdinnehr’iiy halki Hordasan'dan, leskerinden ve Sultan Itiba'in’iiy zulmindan
ve taaddisinden sol kadar incinmiglerdi ki el altindan kafire haber gonderdiler, yorisiin diyii.”
(Yazicioglu, 78).

Merv'in bagkent olusu ile ilgili diger bir bilgi de Guzlar tarafindan sehrin
yagmalanmas: konusunda ge¢mektedir: “Merve ki Cagri Beg zamanmndan berii darulmiilk
idi, hazayin ve defayin dolu idi. Padisahlaruy ve begler ii aydn sehri gizlemisdiler. Guzlar ii¢ giin
tamam yagmaladilar. Evvelki giin altun ve giimis ve hariri aldilar. Ikinci giin demiir ve bakiye-yi
altun aldilar. Ugiincii giin dsek ve kali aldilar ve nehalive baki hurdavat ne var-isa hatta kaplarin
dahi ¢ikarup aldilar ve sehr halkinuy ekserin esir itdiler. Ve yagmadan soyra bunlara iskenceler
iderlerdi ki gizli kuyular ve zirzeminlerde nesne var-isa eyitdiriirlerdi. Fil-ciimle yir yiizinde ve yir
altinda hig nesne komadilar, aldilar ve andan soyra Nisabur'dan yana tevecciih itdiler. Ve kendiiler
leskeri deylii ti¢ dort dahi dagradan bile uydular ve Nisaburi halki dahi ciir'et itdiler, evvel gelen
béliige temkin virmediler ve anlardan ba’zini aldilar.” (Yaziciogly, 83).

Eserin bir bagka boliimiinde Sultan Sencer’in 6liimii ve bagkent Merv’e defnedilmesi
anlatilmaktadir: “Bir iki ay gegmedi ki zaf-1 insani ve endise-yi nefsani mukarm alup maraz ‘ariz
oldi ki ahir ol marazdan dar-u ahrete nakl itdi. Bis yiiz elli birinci yilda Merve'de yapdug: devlet-
hanesinde defn itdiler ve Sultan Sencer’iiy miiddet-i ‘6mri yitmis iki yil idi ve saltanat altnug bir
yil. Yigirmi yil Horasan'da Berkiyaruk tarafindan ve kirk bir yil kendii istiklal ile ve iki tevki’in
gordiler. Birisi dort yiiz toksan birde ve birisi bis yiiz elli birde yazilmus, ikisiniin arast altmg bir yil
idi.” (Yazicioglu, 85).

7. Selguk-name’nin Dili ve Uslubu

Selguk-ndme, Oguz Tiirkcesinin 6nemli dil yadigarlar1 arasinda yer almaktadir. Ses
bilgisi agisindan en dikkat cekici konusu e/i meselesidir. Eser ¢ogunlukla i tarafindadir:
itmeyiip “etmeyip” (Yazicioglu, 3/13), irisdi “eristi” (Yazicroglu, 9/16), irkek “erkek”
(Yazicioglu, 19/2), (Aydogdu, 2009; 5. 72) ...

“-yor simdiki zaman eki yori- ‘yiiriimek’ fiilinin yori-r genis zaman seklinden gikmgtir.”
(Ergin, 1986: 296). Ek, Eski Tiirkiye Tiirkgesi metinlerinde genellikle tasviri birlesik fiillerin
yardimect fiili seklinde ¢ekimlerinde kullanilirken Osmanl Tiirkgesinde benzer hece diigmiis
ve “-yor” seklinde simdiki zaman eki olmustur. Metnimizde simdiki zaman i¢in az da olsa
“yor” eki kullanilmugtir. Bu eke Eski Tiirkiye Tiirkgesinde nadiren rastlandigini bilmekteyiz.
Ek, XIV. yiizyihn bazi metinlerinde gériilmektedir (Timurtas, 1991: 35). Ekin, fiil kékiinden
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baglayan yolculugunu Selcuk-name'de gdrmekteyiz: “Halifenin veziri geliyori” (Yazicioglu,
49/11), “Sultan’uy oniinde duruyorurds” (Yazicioglu, 54/11). ...

“XIL. yiizyilda Anadolunun biiyik merkezlerinde Islam kiiltiiriiniin  giiclendigi,
medreseler agildigy, hitkiimdarlar adina Arapga ve Farsca eserlerin yazildigy, bu diriinlerin XIIL.
yiizyilda altin devrine ulastig bilinmektedir” (Seyhoglu, 1973). Fakat Selcuk-ndme nin kaleme
alindig1 yillarda Anadolu’da, Arapga ve Farscanin hakimiyeti bitmek tizere idi.

Uzerinde durdugumuz Selguk-ndme, Oguzcanin yaz1 dili olarak Anadolu’'da hakim
duruma gegtigi yillarda, sade denilebilecek bir uslupla kaleme alinmistir. Ancak Arapga ve
Farsca kelimelerin varligi yine de dikkat cekmektedir: “Ol vaktin Oguz kendii nokerleri ve
ba’z1 dostlaryla ava gitmis-idi. Kara Han kardaglarm ve ‘ammiist ogullarin ve kavm-1 hissmlarin
ve beglerin cem’ idiip eyitdi, ‘Oglum Oguz, oglanlik halinde gayet mukbil ve miiste’id goriniirdi
ve beniim ana gonlim gayet hos-idi, severdiim. $imdiki halde bir yavuz is tutmis, bizim
dinimiizden dénmis. Ani diri komak olmaz.” (Yazicioglu, 11-12).

Eserin nazim kisimlarinda Arapga ve Farsga kelimeler daha da agirhiktadir:

() Diriga ki géziimiiz agilmadi
Bu sevda-y: bi-hude gagilmadi
Ya bu hab-i gafletden uyanmaduk

(12) " By ser isleriimiizden usanmaduk
Nige nige bari bu sevda-y1 ham

Ki yiiz devr alursa bu olmaz tamam

(3 Yakn geldi kim tutd: bad-1 ecel
Esiip oz-ile sahisar-1 emel

Bu bag i¢re kalmaya berk-i heves

() Bu giilsende ne miirg ola ne kafes
Cii biz yog-iken bu cihan var-idi

Hemin ni’'met ii sehr-i bazar-idi

19 Yine biz gidicek ne noksan ana
Ziyan ortada banadur sana
Ag imdi bu bir lahza ‘ibret gozin
19 Isit can kulagryla hikmet sézin
Cii bir nesne gordiin ki elden gikar

Sen evvelden ani goniilden ¢ikar
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(7) " Ki sana son uci elem gelmeye
Viicaduy fena bulsa gam gelmeye

Fena bulsa ten n'ola can zindediir

[108] ' Bela vii kaza ciimle bu tendediir
Cii hayr itmege kadir ola kisi
Nigiin olmaya hayr her dem isi

@) Nitekim Sehin-sah Sultan Murad
Isi hayr u ihsan durur ‘adl u dad
Huzaya kabil eyle hayratin

® Irisdiir semavata ayati (Yazicioglu, 107-108).

Eski Tiirkiye Tiirkgesinin ve bu bélgenin zengin séz varligin, anlatim giiciing,
ifade bi¢imini, son derece akici ciimle yapisiyla aksettiren eser; yer yer atasozleriyle ve
deyimlerle siislenmis bir tislupla kaleme alindigi i¢in esi nadir bulunabilecek bir dil kaynag:
durumundadir. Bu tespitlerimiz eserin niishalarindan iki tanesi goz 6niine alinarak yapilmigtr.

Eseri, dil ve tislup agisindan 6nemli kilan diger bir 6zellik de menkibelerin bazilarinin
daha 6nceki yillarda veya asirlarda kaleme alinmis eserlerden yararlamilarak yaziya gegmesidir.

Deyimler: Selguk-ndme, dogal olarak deyimler yoniinden de olduk¢a zengindir.
Kaliplagmus iki veya daha fazla kelime ile kisa, zengin, 6zlii ve gekici anlatimi saglamak igin
deyimler oldukga ¢ok kullanilmistir. Bazilar1 sunlardir: ele getiir- (Yazicioglu, 90), giyli tar ol-
(Yazicioglu, 109), goyline gir- (Yazicroglu, 123), gomiilden ¢ikar- (s. 107), goz gezdiir- (s.48),
gozii tus ol- (s. 53) malina géz dut- (Yazicioglu, 75), ortadan gétiir- (Yazicioglu, 121), ...

Benzetmeler: Tahkiye tislubunun geregi olarak, anlatilmak istenen durumu veya
hadiseyi agiklamak, anlatilanlar1 dinleyicilerin zihninde kolay canlandirmak, dinleyenlerin
veya okuyanlarin dikkatlerini canli tutmak i¢in eserde benzetmelere sik sik miiracaat
edilmigtir. Bunlarigerisinde halk nesrinin en 6nemli 6zelliklerinden olan hayvan benzetmeleri
agirhktadir. Bazi benzetmeler de destanda ad1 gegen gazilerin ¢ok giiglii olduklarini anlatmak
igin kullanilmistir: “Sol kagan arslan gibi na’ra urup ve ejdaha gibi dem g¢ekiip ardinca
kovalardi.” (Yazicioglu, 55), “Miislimanlaruy kiliglart bunlaruy iizerine yildirim gibi inerdi ve
kan gevdeleri gétiiriip yoriirdi.” (Yazicrogly, 113), “Yavuzlaruy kulagin burup, tedib idiip koy:
virmek suna benzer ki kurds tutup and viriip koywireler.” (Yazicioglu, 35). ...

Ciimle yapuisi: Eseri ctimle yapisi bakimindan inceledigimizde, hikdye etme tiiriiniin
diger 6rneklerinden gok farkli bir sey gériilmez. Tahkiye tislubunun en 6nemli 6zelliklerinden
biri olan basit, sirali ve i¢ ige birlesik ciimle eserin nesir kisminda ¢ogunlugu tegkil eder.

Basit ciimle: Anlatimda akicilik ve kolaylig1 saglamak igin olaya dayali ciimleler kuran
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yazar, bu ciimle tiirtinden oldukga istifade etmistir: “Cok zaman Turk’e ve Tacik’e hitkm
itdiler. Bunlardan sonra Tirkistan iklimlerin ¢ok yillar fetret oldi. Hanhk itmis kisilertir
soyindan Kinik urugindan Lokman Han'1 buldilar.” (Yazicioglu, 37).

Sirali ciimle: Oznesi ve konusu ayni olan basit ciimleler arka arkaya getirilerek siralt
ctimleler olusturulmustur. Bu cimleler genellikle ciimlenin en son kismini agiklamak igin
kurulmugtur. Ses ahenginin aym tiir eklerle saglandig: bu tiirdeki ciimleler, miistakil olarak
incelendiginde anlatimda kopukluk olacag: goriilecektir: “Her bir boy bir iklime diise, Tacik
ve Otirak ile karisalar, boylu boyuni ve siiniigini umdalar” (Yazicioglu, 28), “Oguz buyurd,
mecmii’™-t halki di¢ béliik itdiler” (Yazicioglu, 30), “Ciin bahadir ve miidebbir ve ogullu-y-idy,
dirnek ve damgik itdiler, tore sorisdilar” (s. 37), “Sultan iltifat itmedi, destir virdi, gecdiler.”
(Yazicroglu, 42), ...

Ki'li birlesik ciimle: Osmanli nesrinde ¢ok sik kullanilan ki'li birlegik ctimle de eserde
stk sik kullanulmustir: “Ol sol tayifelerdiir ki bu zamanda anlara Mogol dirler” (Yazicioglu, S),
“Sol kavmler ki ma’lamdur ki anlarun su’beleriniin ash ol iki kisidendiir ki Ergenekon’a
gitdiler” (Yazicioglu, 6), “Ol su’belerdir ki anlardan Mogol-1 asl ki Ergenekon'da idiler, anlardan
peyda oldilar ve her biri bir ad ve lakaba mahsis olup andan gikdilar” (Yazici0glu, 6), ...

Devrik ciimle: Devrik ciimle ise eserimizde pek az bulunmaktadur: “Sultan Itiba'in'iin
zulmindan ve ta'addisinden sol kadar incinmiglerdi ki el altindan kafire haber gonderdiler, yorisiin
diyii.” (Yazicro8lu, 78), “Ve leskeriin igine fetret diisdi, her kisiye bast kayust oldi kiyamet giini
gibi.” (Yazicioglu, 106). ...

Donemin diger eserleri gibi ¢iin, ¢iinki, kagan, el-kissa, pes ... edatlariyla baglayan
ciimleler, Selcuk-ndme'de de sik sik gorilmektedir. Bu tiir edatlar genellikle paragraf
gerektiren yerlerde, ilk cimlelerin baginda kullanilmistir: “Ciin ant Oguza teslim itdiler, ol
kiza dahi heman ol sézi séyledi.” (Yazicroglu, 10), “Ciinki Isra’il yitisdi, Sultan Mahmid ana
ikrami tam idiip kendii-y-ile tahta gegiirdi.” (s.39), “Kagan bir yiiz basi ve elli bagi fevt olsa bir er
oglt kalmasa anuy béliiginde gore kim at bilmekde ve ata timar itmekde bilge-y-ise ve yancuginda
sirimdan ve kavdan ve ¢akmakdan ve anduzdan ve at gozine koyacak otdan bulinur olsa ve
kalani andan korkar.” (Yazicroglu, 30)”, “Pes eger nékeriin ve il ve ra'iyyetiin kadrini bilmeye ve
anlar: hos tutup ridyyet itmeye, §dyet miirevvetsiizlik ola” (Yazicroglu, 35), “El-kissa bunlaruy
nesebleri rivayetin hakimleri ve mu'teber nakilleri rivayetinden ki Aygur hat-ila Oguz-name'de
yazilmisdur.” (Yazicroglu, 3).

Sonug

Selguk-ndme; Tirklerin mengeini, Tirk-Mogol iligkilerini, Turklerin kendi
yapilanmasini, Oguzlarin tegkilatlanmasini, Selguklular ve Osmanlilar1 anlatan, muhtevas:
¢ok genis bir eserdir.

Tirklerin kadim tarihinden Osmanli Devletinin kurucusu Osman Bey zamanina
hatta Fatih Sultan Mehmed’in babasi II. Murad Devrine kadar bilgiler veren Sel¢uk-ndme,
Tirk tarihi ve kiilttirt agisindan egine rastlanmayacak kadar 6nemlidir.
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Tiirkge yazilmus higbir eser Tiirk Diinyasr'ni bu denli kapsamamus, Tiirklerin baglarin
bu denli ortaya koymamustir.

Selguk-ndme; Tirkmenistan Cumbhuriyeti, Azerbaycan Cumhuriyeti, Tirkiye
Cumbhuriyeti, fran Tiirkligi, Irak Tiirkliigii, Suriye Tiirkliigii ve Balkan Tiirkliigiiniin en
6nemli kaynaklarindan birisidir. Oguz Turklerinin ortak gegmisidir.

Selguk-ndme; Anadolu’'ya Oguz boylarmin yerlesmesi konusunda en eski ve en
kapsamli bilgileri iceren nadide eserlerdendir. Ozellikle Agaceriler ile ilgili ilgi ¢ekici bilgiler
sunmasi bakimindan dikkate degerdir.

Selguk-ndme yalnizca tarih kitabi degil, Tiirk toresinin, Tiirk gelenek ve géreneklerinin
hemen hemen biitiin 6zelliklerini yansitan bir el kitabidur.

Bu eser, yeni yaziya aktarildiktan sonra Azerbaycan Tirkgesi, Turkmenistan
Tirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi ile yayimlanmal, aragtirmacilarin ve okuyucularin hizmetine
sunulmalidur.

Sonnotlar

? Eserin giizel ve kapsamli bir negri Abdullah Bakir tarafindan yakin zamanda yapilmistir ( Yazicizdde
Ali Tevarih-i Al-i Selguk, Istanbul 2009); Eserin bir boliimii, Tiirkmenistanin Milli Medeniyet ‘Miras’
Merkezi Tiirkmenistan Adindaki Tiirkmenistan Golyazmalar1 Enstitiisii tarafindan da yayimlanmigtir:
Yazic1 Oglu Ali, Seljuk Tiirklerinin Tarihi I, II, Asgabat 2004).

* Saltik-name’nin niishalari: 1. 1. H. Uzuncarsil'nin Topkap Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi'nde buldugu
ve Abdiilbaki Golpinarli’'nin tanittigi niisha. Eser, kiitiiphanenin Hazine Béliimii 1612 numarada kayit-
11 olup 618 sayfa ve tig ciltten olugmaktadir. Bagtan eksik olan niisha, 1591 yilinda istinsah edilmistir.
2. Dr. Mijjgan Cunbur’un Milli Kiitiiphane’de buldugu niisha ise halen ayni kiitiiphanede, Yazma Eser-
ler Béliimii 64 numarada kayitlidir. 283 yapraktan olusan eser, bagtan ve sondan eksiktir, istinsah tarihi
belli degildir. 3. Bor’daki Halil Nuri Bey Kiitiiphanesi'nde bulunan niisha 17292 numarada kayitl: olup
2 ve 3. cildi igermektedir. 499 yapraktan ibaret olan eser, 1578'de Edirne'de istinsah edilmistir. 4. Istan-
bul Universitesi Kiitiiphanesi Ibnii'l-Emin Mahmut Inal Béliimii 3056 numarada kayitli olan bu niisha,
95 yapraktan mitesekkil olup 1733 yilinda Emin b. Halil tarafindan istinsah edilmistir. 5. Milli Kiitiip-
hane Yazma Eserler Boliimii A. 2897 numarada kayith olan yazma, 170 sayfadan ibarettir ve miisten-
sihi belli degildir. Fahir Iz, Miijgin Cunbur, Sitkrii H. Akalin ve Kemal Yiice yukarida sayilan niishalar
tzerinde kiymetli aragtirmalar yapmiglardir. 6. Halen Necati Demir’in sahsi kitaphiginda bulunan altin-
1 niisha ise Gaziantep'in Sarisalkim koyiinde bulunmustur. Bagi ve sonu tamdir. 29 x 18 cm ebadinda-
dir. Siyah deriden yapilmus cilde sahiptir. Yazma, Bekirli Geng Osman-zade lakaplt Yusuf oglu Omer tara-
findan, Ebii’l Hayr-1 Riimi’nin Saltik-nime’sinden 26 Recep 1279 / 1863’te istinsah edilmistir. Bu niis-
ha hakkinda Necati Demir tarafindan iki tanitma yazisi yazilmugtir. Eser, son olarak Necati Demir ve M.
Dursun Erden tarafindan yayimlanmugtir (Saltik-ndme, C. 1,2,3, Destan yay. Ankara 200).
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